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Ieskovés reikalavimai

— panaikinti sprendimo 1 straipsnio d punktg ir 2 straipsnio
d punkta tiek, kiek jie susije su Dura Vermeer Infra atsako-
mybe;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové gincija 2006 m. rugséjo 13 d. Komisijos sprendimg,
susijusi su EB 81 straipsnio taikymo procediira (byla Nr. COMP/
38.456 — Bitumas — NL), kuriuo iegkovei buvo paskirta bauda
dél EB 81 straipsnio paZeidimo.

Savo ieskiniui pagristi ieSkové nurodo tuos pacius teisinius
pagrindus ir argumentus, kaip ir ieskové byloje T-351/06 Dura
Vermeer Groep NV pries Komisijg.

2006 m. gruodzio 5 d. pareikstas ieSkinys byloje Vermeer
Infrastructuur pries Komisijg

(Byla T-353/06)
(2007/C 20[32)

Proceso kalba: olandy

Salys

Teskové:  Vermeer Infrastructuur BV,  atstovaujama  advokato
M. Slotboom

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— panaikinti 2006 m. rugséjo 13 d. Europos Bendrijy Komi-
sijos sprendima C(2006) 4090 galutinis, susijusj su EB
81 straipsnio taikymo procediira (byla Nr. COMP/[38.456 —
Bitumas — NL),

— nepatenkinus $io praSymo, panaikinti sprendimo 1 straipsnj,
2 straipsnio d punktg ir 3 straipsnj tiek, kiek, pirma, juose
nustatyta, kad Vermeer dalyvavo nustatant keliy tiesimui
naudojamo bitumo pardavimo ir tiekimo bruto kaing Nyder-
landuose ir, antra, juose skiriama bauda Sioje byloje bei
nustatomas jpareigojimas;

— nepatenkinus antro praSymo, panaikinti tg sprendimo
2 straipsnio d punkto dalj, kurioje Vermeer skiriama piniginé

bauda;

— nepatenkinus pastarojo praSymo, sumazinti sprendimo
2 straipsnio d punktu Vermeer skirta bauda ir

— priteisti i§ Komisijos bylingjimosi i§laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskove gincija 2006 m. rugséjo 13 d. Komisijos sprendima,
susijusj su EB 81 straipsnio taikymo procediira (byla Nr. COMP/
38.456 — Bitumas — NL), kuriuo ieskovei dél EB 81 straipsnio
pazeidimo buvo skirta bauda.

Savo ieskiniui pagristi ieskové nurodo EB 81 straipsnio paZei-
dimg, nes Komisija nejrodé, jog ieskové dalyvavo nustatant
bitumo bruto kaing arba bent, kad ji buvo suinteresuota tokiu
nustatymu. Dél to, Komisija padaré neteisingg i$vadg, kad
bitumo tiekéjai ir keliy statybos bendrovés dalyvavo darant tg
patj EB 81 straipsnio pazeidima.

leskové taip pat tvirtina, kad Komisija nejrodé, jog ieskové daly-
vavo sudarant susitarima tarp bitumo tiekéjy grupés ir dideliy
keliy statybos bendroviy grupés, siekiant nustatyti maZesng
nuolaidg nuo bruto kainos kitoms keliy statybos bendrovéms.

Be to, ieskové tvirtina, kad Komisija pazeidé EB 81 straipsnj ir
baudy nustatymo metodo gaires, nes nejrodé, jog, pirma,
ieskové dalyvavo padarant labai sunky EB 81 straipsnio paZei-
dimg ir, antra, kad ieskovés dalyvavimas padarant tariamg paZei-
dima tesési nuo 1994 m. balandZio 1 d. iki 2002 m. balandzZio
15 dienos. Todél, ieskovés manymu, Komisija, apskai¢iuodama
ieskovei paskirtg bauda, atsizvelgé i pernelyg ilga laikotarpj.

Galiausiai ieSkové tvirtina, kad buvo paZeistas EB 253 straipsnis
bei esminiai procediiriniai reikalavimai.

2006 m. gruodzio 4 d. pareikstas ieskinys byloje BAM
NBM Wegenbouw ir HBG Civiel pries Komisijg

(Byla T-354/06)
(2007/C 20[33)

Proceso kalba: olandy

Salys

Teskovés: BAM NBM Wegenbouw BV ir HBG Civiel BV, atstovau-
jamos advokaty B. W. Biesheuvel ir J. K. de Pree

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija
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Ieskovés reikalavimai

— panaikinti 2006 m. rugséjo 13 d. Komisijos sprendima, susi-
jusi su EB 81 straipsnio taikymo procediira (byla Nr. COMP/
38.456 — Bitumas — NL — C(2006) 4090 galutinis) arba
bent panaikinti §j sprendimg tiek, kiek jame nustatoma, kad
BAM NMB ir HBG Civiel pazeidé EB 81 straipsnj, dél to
BAM NMB ir HBG Civiel skiriamos baudos, BAM NMB ir
HBG Civiel nurodoma nutraukti §j paZeidimg ir ateityje susi-
laikyti nuo bet kokiy 1 straipsnyje numatyty veiksmy ar
elgesio, ir nuo bet kokiy veiksmy ar elgesio, turinéiy tokj
patj ar panady tikslg ar poveiki, bei kiek Sis sprendimas
skirtas BAM NMB ir HBG Civiel;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovés gin¢ija 2006 m. rugséjo 13 d. Komisijos sprendima,
susijusi su EB 81 straipsnio taikymo procediira (byla Nr. COMP/
38.456 — Bitumas — NL), kuriuo ieskovéms buvo skirta bauda
dél EB 81 straipsnio pazeidimo.

Savo ieskiniui pagristi ieskovés visy pirma nurodo, kad spren-
dimas pazZeidzia EB 81 straipsnj ir Reglamento Nr. 1/2003
7 straipsnj ir 23 straipsnio 2 dalj bei EB 253 straipsnyje jtvir-
tinta pagrindimo reikalavimg. leskoviy nuomone, Komisija netei-
singai nustaté ir iSaiskino faktines aplinkybes, ir néra pakan-
kamai jrodymy, leidZian¢iy konstatuoti, kad ieskovés pazeidé EB
81 straipsni.

Papildomai ieskovés nurodo, kad sprendimo 2 straipsnis paZei-
dzia Reglamento Nr. 1/2003 23 straipsnio 3 dali bei baudy
nustatymo metodo gaires (!). leskovés mano, kad buvo netei-
singai jvertintas tariamo paZeidimo sunkumas. Dél to, jy
nuomone, paZzeidimas buvo neteisingai kvalifikuotas kaip labai
sunkus ir skirta neproporcinga bauda.

Galiausiai tvirtinama, kad sprendimas buvo priimtas paZeidZiant
esminius procedirinius reikalavimus, be kita ko, todél, kad
Komisija, nepaisant ieskoviy praSymo, nesuteiké joms galimybés
susipazinti su naftos bendroviy ir kity keliy statybos bendroviy
atsakymais | prane$img apie kaltinimus.

(') Baudy nustatymo, remiantis Reglamento Nr. 17 15 straipsnio
2 dalimi ir EAPB sutarties 65 straipsnio 5 dalimi, metodo gairése
(OL C 9, 1998, p. 3).

2006 m. gruodzio 5d. pareikstas ieskinys byloje Koninklijke
BAM Groep pries Komisijg

(Byla T-355/06)

(2007/C 20/34)

Proceso kalba: olandy

Salys

Ieskové:  Koninklijke BAM Groep NV, atstovaujama advokaty
B. W. Biesheuvel ir J. K. de Pree

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— panaikinti 2006 m. rugséjo 13 d. Komisijos sprendima, susi-
jusi su EB 81 straipsnio taikymo procediira (byla Nr. COMP/
38.456 — Bitumas — NL — C(2006) 4090 galutinis) arba
bent panaikinti §j sprendimg tiek, kiek jame nustatoma, kad
BAM pazeidé EB 81 straipsnj, dél to BAM skiriama bauda,
BAM nurodoma nutraukti §j pazeidimg ir ateityje susilaikyti
nuo bet kokiy 1 straipsnyje numatyty veiksmy ar elgesio ir
nuo bet kokiy veiksmy ar elgesio turin¢iy tokj patj ar
panasy tikslg ar poveikj, bei kiek 3is sprendimas skirtas
BAM;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové gincija 2006 m. rugséjo 13 d. Komisijos sprendimg,
susijusi su EB 81 straipsnio taikymo procediira (byla Nr. COMP/
38.456 — Bitumas — NL), kuriuo ieSkovei buvo skirta bauda
dél EB 81 straipsnio pazeidimo.

Savo ieskiniui pagristi ieskové nurodo, kad Komisija nuspres-
dama, jog ieskové pazeidé EB 81 straipsnj, paZeidé EB 81 straips-
nj ir Reglamento Nr. 1/2003 7 straipsnj ir 23 straipsnio 2 dalj.
leskovés manymu, j3, kaip patronuojancia bendrove, Komisija
neteisingai apkaltino dukterinés bendrovés tariamai padarytu
pazeidimu.



